Wild
Translation

Un projet de trafo.K & Gabu Heindl

Ce projet est le résultat d'une réflexion
menee autour de l'exposition - au cours
de son déeveloppement - avec un
groupe de jeunes agés de 13 ans de
I'Ecole Allemande de Geneéve,

La proposition se base sur un principe
de « traduction sauvage ». Les éleves
interpretent, a leur maniere, sept
travaux presentés dans l'exposition.
Le résultat de ce processus est visible
sur la table.

Les thématiques abordées dans les
projets artistiques, ainsi que les
reactions des éleves, sont ensuite

une nouvelle fois questionnées selon
le point de vue des mediatrices. Par

le biais de questions qui refletent les
problématigues rencontrées au
quotidien dans une pratique critique
de la médiation artistique, certains

doutes sont exprimes.



Impressum

Un projet de

trafo.K & Gabu Heindl

et

Madelaine Alber, Alan Philippe
Bietenholz, Anna Bohme,
Isabella Brauns, Antonia Eqgli,
Marc Florin, Madeleine Frank,
Barbara Hinrichs, Rewert Hoffer,
Justin Hug, William Mevylan,
Christian Muller, Claudio Miller,
Sebastian Muller, Karl Pelster,
Orsolya Pokoradi, Leo Prinz,
Corinna Reinhardus, Victoria
Rotger, Marla Schulz, Christoph
Sommer, Maximilian Stamm,
Tim Steindel, Mathieu Teicht,
Frederick Thummel, Carolin
Troster, Antoine Véry, Eric von
Damnitz, Nora Zeilfelder

Avec la collaboration de

MNoélle Hubert (enseignante,
Deutsche Schule Genf) et

Sarah Stocker (médiatrice, Berne)
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How to talk about
History?

Comment parler de I'histoire ?
Quelle histoire n'apparait pas dans
les livres scolaires ?

Qui decide quelle histoire doit

etre transmise ?

Comment I'histoire est-elle
instrumentalisee ?

Qui se fait quelles idees de I'histoire ?



Eric von Damnitz
Barbara Hinrichs
Rewert Hoffer
Orsolya Pokoradi
Frederick Thimmel

kommentieren / commentent

REPOhistory, Voices of renewal, 1996
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How to talk about

Breaking
the rules?

Comment parler de transgression 7
Quelle regle permet de

briser les regles ?

Comment gerer les régles des
institutions ?

Quelles regles sont plus

appreciees des jeunes que des
mediateurs/trices ?

Qui sait quelle position est critique 7
Quelles regles restent tacites ?




Philippe Bietenholz
Sebastian Muller
Mathieu Teicht
Nora Zeilfelder

kommentieren / commentent

Damon Rich + Oscar Tuazon,
Playground pour adultes, 2009
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How to talk about

School?

Comment parler de l'ecole ?

La theorie sait-elle d’avantage
que le quotidien ?

Qui décide de ce que chacun
doit apprendre 7

Quel savoir sert quel pouvoir ?
L'ecole fait-elle une différence
entre les individus ?

De quelles contraintes a besoin
un projet de mediation ?
L'architecture influence-t-elle le
contenu des enseignements ?

A quoi ressemblerait une école libre !




Madelaine Alber

Anna Bohme
Leo Prinz

Marla Schulz

kommentieren / commentent

Tim Rollins + K.O.S.












Ak ken w90

%
















o TN




AR L R BN A EE






A
]
i erm = ’

P Mlicom X, MeQoom ¥ Mok Sicn
AV dor RechR dor _sanwoar on
M cONN eﬁn%sa—fﬂ







4\\

Clai-
Gi._ £ Mechia

ane=e

an ¢

- -

,-§

A%
L B






























How to talk about the

Institution?

Comment parler de l'institution ?

Quel type de turbulence souhaite-t-on ?
Quelle turbulence veut-on discipliner ?

A quel point les processus sont-ils ouverts ?
Comment gére-t-on le chaos ?

Quel concept artistique peut-on accepter ?
Quisont les objets lorsque les processus
sOnt exposes ?

Que signifie « représentation » ?

Quel sera le résultat ?

Combien de temps doit durer la critique ?




Antonia Egli
Justin Hug
William Meylan
Victoria Rotger

kommentieren / commentent

George Maciunas, Learning Machine, 1969
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How to talk about

narchy?

Comment parler de l'anarchie ?
Combien de voix un processus
collectif requiert-il 7

Quelle image de I'anarchie les medias
transmettent-ils ?

A quel point la solidarite est-elle
necessaire pour s'emanciper ?
Comment gerer sa propre autorite !
Jusqu’a quel point la mediation
peut-elle étre ouverte ?




Marc Florin
Claudio Mdller
Karl Pelster
Tim Steindel

kommentieren / commentent

Nils Norman + Tilo Steireif
Bibliotheque sur |'éducation et |"'utopie, 2009
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How to talk about

Feminism?

Comment parler du féminisme ?

Peut-on imposer le féminisme ?

Comment peut-on articuler des concepts
compliqués et des questions simples ?

A quel point le langage s'opposant a
I'hetéro-normativité est-il normeé ?

A quel moment commence-t-on a s'intéresser
a son propre genre ainsi qu'a l'autre ?

Qui a le droit de dire non ?

Qui manipule qui ?




Isabella Brauns
Madeleine Frank

Corinna Reinhardus
Carolin Troster

kommentieren / commentent

Feminist Art Program, Womanhouse, 1971
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How to talk about

Social
Exclusions?

Comment parler d'exclusion sociale ?
Comment la marginalisation est-elle
exploitee par le marché ?

Qui profite de qui ?

Comment pouvons-nous éviter le
paternalisme ?

Qui sait qui a besoin de quoi ?

A quel point les structures sociales
sont-elles inégales ?

Comment peuvent-elles étre modifiées 7




Christian Muller

Christoph Sommer
Maximilian Stamm
Antoine Véry

kommentieren / commentent

Thomas Hirschhorn,
Musée précaire Albinet, 2004







.~ Larigeam o
[ longudiliger aly |
,'"J E_H_hc_".-'«e Krnaiipe ¥







ke b .
L & F ’

frd 4~ “H‘“tf r' =

ll{ltn”

h-l'rf"l

iy '.'..{; d ." . = =1/, I ' | T1},
H:-'..r - rfh ff:'l'.i-,r!-
; [ .l?._l ¥
w“” llmﬂ't;t'ﬂ_*_

¢ ~ iy

.{H{’L.'_! t{l.'r—('?frh .#Rl

(Y]

.y L - £
'M:w
" e :h i
-, [ 1
b §




=0l che FErépen Yindeb man
N Curl e Leute dort
Larr;uJaL@'? sich ..5(,}7}’ d.OCh




=

-~ Lartgsarn wiv ol 1:'-;"

#

[ langueliger als

/ _..f-..\_‘ci.?e Kndpe ¥

.|'I"r LLs
Froe ot







e
s ViellekEht

v10ch @;11"7 .1 pl
T l B Fﬁ_.ﬁic‘l"‘f Y7 ’ m.""' "r
{pé:& H;Cr;’:%' ;:sh } F
E%;ﬂp@ ~ a2 :. I
Xt -



= —— v e —— — e —— = L e —

-5 at"mJ/? kot die Einrlchting

€S nausles 1

& | 7L Bilder QUS ol omm—

eiFre Yorpidous [Uertatidan
AT

i
: et S i
i E -q.:-l'l il e
N a3 .- T R
























	0a
	0b
	2
	2repo01
	2repo02
	2repo03
	2repo04
	2repo05
	2repo06
	2repo07
	2repo08
	2repo09
	2repo10
	2repo11
	2repo12
	3
	3playground00
	3playground01
	3playground02
	3playground03
	3playground04
	3playground05
	3playground06
	3playground07
	3playground08
	3playground09
	3playground10
	4
	4kosa01a
	4kosa01b
	4kosa01c
	4kosa02
	4kosa03
	4kosa04
	4kosa05
	4kosa06
	4kosa07
	4kosa08
	4kosa09
	4kosa10
	4kosa11
	4kosb01
	4kosb02
	4kosb03
	4kosb04
	4kosb05
	4kosb06
	4kosb07
	4kosb08
	4kosb09
	4kosb10
	4kosb11
	5
	5learningmachine00
	5learningmachine01
	5learningmachine3
	5learningmachine4
	5learningmachine5
	5learningmachine6
	5learningmachine7
	6
	6anarchie01
	6anarchie02
	6anarchie03
	6anarchie04
	6anarchie05
	6anarchie06
	6anarchie07
	6anarchie08
	6anarchie09
	6anarchie10
	6anarchie11
	6anarchie12
	7
	7FAP1
	7FAP10
	7FAP2
	7FAP3
	7FAP4
	7FAP5
	7FAP6
	7FAP7
	7FAP8
	7FAP9
	8
	8hirschhorn0
	8hirschhorn1
	8hirschhorn2
	8hirschhorn3
	8hirschhorn4
	8hirschhorn4detail
	8hirschhorn5
	8hirschhorn5detail
	8hirschhorn6
	8hirschhorn6detail1
	8hirschhorn6detail2
	8hirschhorn7
	8hirschhorn7detail
	8hirschhorn8
	8hirschhorn8detail
	8hirschhorn9
	8hirschhorn9detail

